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CESKY

Vazeni zakaznici,

dékujeme vam, Ze jste se rozhodl/a pro kvalitni
vyrobek z naseho podniku.

1 K tomuto navodu

Prectéte si peclivé cely tento navod, obsahuje
dulezité informace o vyrobku. Dodrzujte pokyny

v ném obsazené, zejména bezpec¢nostni a vystrazné
pokyny.

Dalsi informace o pouzivani ruéniho vysilace najdete
na internetové adrese www.hoermann.com

Navod peclivé ulozte a zajistéte, aby byl uzivateli
vyrobku kdykoli k dispozici k nahlédnuti.

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Radné pouzivani

Ruéni vysilaé HSE 4 BiSecur je jednosmeérny vysilac¢
pro pohony a jejich pfislusenstvi. Miize byt
provozovan s radiovym systémem BiSecur a s
pevnym kédem 868 MHz.

Jiné pouziti neni pfipustné. Vyrobce neruéi za Skody
zplsobené pouzivanim, které je v rozporu s uréenim,
nebo nespravnou obsluhou.
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Bezpecnostni pokyny k pouzivani ruéniho
vysilace

A VYSTRAHA

4

Nebezpeci zranéni pfi pohybu vrat
PFi obsluze ru¢niho vysilace mize dojit ke zranénim
osob pohybujicimi se vraty.

Dbejte na to, aby se ruéni vysila¢ nedostal

do rukou détem a nebyl pouzivan osobami,
které nejsou obezndmeny s funkci vratového
zatizeni s dalkovym ovladanim!

Rucni vysila¢ je obecné nutné obsluhovat

pfi vizualnim kontaktu s vraty, jestlize jsou
vrata vybavena jen jednim bezpecnostnim
zafizenim.

Projizdéjte nebo prochazejte otvory vratovych
zafizeni ovladanych déalkovym ovladanim,

az kdyz vrata stoji v koncové poloze vrata
otevrena!

Nikdy nezlstavejte stat v prostoru pohybu vrat.
Dbejte na to, aby tlacitko na ru¢nim vysilaci
nemohlo byt stisknuto neimysiné (napf.

v kapse kalhot nebo kabelce) a nemohlo tudiz
dojit k nechténému pohybu vrat.

A OPATRNE

>

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamysleného
pohybu vrat

Viz vystrazny pokyn v kapitole 7.
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A OPATRNE

Nebezpeci popaleni u dalkového ovladace

P¥i pfimém ozareni sluncem nebo velkém horku se

dalkovy ovlada¢ muze tak silné zahtat, Ze pfi jeho

pouziti mize dojit k popaleni.

» Chrarite dalkovy ovlada¢ pred slune¢nim
ozarenim a velkym horkem (napf. odkladaci
prihradka v palubni desce automobilu).

POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostiedi
Nedodrzeni téchto pravidel mize mit za nasledek
zhorseni funkce!
Chrarnite rucni vysilace pred nasledujicimi vlivy
prostredi:
*  piimym slune¢nim zarenim

(pfipustna teplota okoli: 0 °C az +60 °C)
* vihkosti
e prachem

POKYNY:

e Neni-li k dispozici samostatny pfistup do garaze,
provadéjte kazdou zménu nebo rozsiteni
radiovych systému uvnitf garaze.

e Po naprogramovani nebo rozsiteni radiového
systému provedte funkéni zkousku.

* Pro uvedeni do provozu nebo rozsiteni radiového
systému pouzivejte vyhradné originaini dily.

e Mistni podminky mohou ovliviiovat dosah
radiového systému.

e P¥i sou¢asném pouziti mohou ovliviiovat dosah
i mobilni telefony GSM 900.
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Ruéni vysila¢ HSE 4 BiSecur
1x 3 V baterie, typ: CR 2032
Navod k obsluze

3 Rozsah dodavky

4 Popis rucniho vysilace
HSE 4 BiSecur

1 1x3V

CR2032

”
a=s

1 LED, dvoubarevna
2  Tlacitko nebo tlacitka ruéniho vysilace
3  Baterie

HORMANN 5
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5 Uvedeni do provozu

Po vlozZeni baterie je ruéni vysilac HSE 1 BiSecur/
HSE 2 BiSecur pfipraven k provozu.

5.1 Vyména baterie

POZOR

Zniceni rucniho vysilace vyteklou baterii

Baterie mohou vytéci a znicit ruéni vysilag.

» Jestlize ruéni vysila¢ nebude del$i dobu
pouzivan, vyjméte z néj baterii.
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6 Provoz

UPOZORNENI:

Pokud byl radiovy kéd naprogramovaného tlacitka
ruéniho vysilaée predtim zkopirovan z jiného ruéniho
vysilace, musi se tlacitko ruéniho vysilace pfi prvnim
pouziti v provozu stisknout podruhé.

Kazdému tlacitku ruéniho vysilace je pridélen radiovy
koéd. Stisknéte tlacitko, jehoz radiovy kéd chcete
vyslat.
- Radiovy kod se vysila a LED sviti 2 sekundy
modre.

UPOZORNENI:
Je-li baterie témér vybita, blikne LED 2x Cervené
a. pred vyslanim radiového kédu;

» Baterie by se méla brzy dobé vyménit.
b. anenasleduje vysilani radiového kodu.

» Baterie se musi ihned vymeénit.

7 Programovani a predavani/
vysilani radiového kédu

A OPATRNE

Nebezpeéi zranéni v disledku nezamysleného

pohybu vrat

Béhem procesu programovani radiového systému

muze dojit k nechténé jizdé vrat.

» Dbejte na to, aby se pfi programovani
radiového systému nenachézely v prostoru
pohybu vrat zddné osoby ani predméty.
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7.1 Programovani radiového kédu

1. Stisknéte tlacitko ruéniho vysilace A, jehoz
radiovy kdd chcete predat, a drzte je stisknuté.
- Radiovy kéd se vysila, LED sviti 2 sekundy
modfe a pakzhasne.
- Po 5 sekundach blika LED stfidavé cervené
a modfe, radiovy kod je vysilan.
2. Polozte ruéni vysila¢ B, ktery ma byt
naprogramovan radiovym kédem, vievo vedle ného.
3. Stisknéte tlacitko ruéniho vysilace, kterému se
ma priradit novy radiovy kéd, a drzte je stisknuté.
- LED blikéa pomalu modfre.
- Je-li radiovy kéd rozpoznan, blika LED rychle
modfe.
— Po2 sekundéch LED zhasne.

UPOZORNENI:

K predani/ vyslani mate 15 sekund. Jestlize se béhem
této doby radiovy kod Uspésné nepreda /nevysle,
musi se postup zopakovat.

7.2 Smiseny rezim/ BiSecur a pevny kéd

868 MHz
P¥i nastaveném radiovém kodu BiSecur je s ruénim
vysilaem HSE 4 mozny smiSeny rezim; to znamena,
Ze existujici ruéni vysilace s pevnym kédem 868 MHz
(Sedé rucni vysilace s modrymi tlacitky nebo
oznacgenim pfistroje, napi. HSD2-868) mohou byt
naprogramovany ru¢nim vysilacem BiSecur.

8 HORMANN
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8 Nastaveni vychoziho stavu
pristroje
Kazdému tlacitku ruéniho vysilace je nasledujicimi
kroky pfifazen novy radiovy kod.
1. Otevrete skfif ruéniho vysilace a vyjméte baterii
na 10 sekund (viz kap. 5.1).
2. Stisknéte tlacitko na desce plosnych spojl
a drzte je stisknuté.
3. Vlozte baterie.
— LED blika 4 sekundy pomalu modfe.
— LED blika 2 sekundy rychle modre.
— LED sviti dlouze modfre.
4. Uvolnéte tlacitko na desce plosnych spojt.
Vsechny radiové kody jsou nové prifazeny.
5. Zavrete skiif rucniho vysilace.

UPOZORNEN::
Jestlize se tlacitko na desce plonych spojti uvolni
predcasné, zadné nové radiové kody se nepriradi.

8.1 Nastaveni pevného kédu 868 MHz

Jestlize je bezprostfedné po-nastaveni vychoziho
stavu pristroje tlacitko na desce plosnych spojd dale
stisknuto, aktivuje se pevny koéd 868 MHz.

— LED blik& 4 sekundy pomalu ¢ervené.

— LED bliké 2 sekundy rychle Cervené.

— LED sviti dlouze ¢ervené.

VSechny radiové kody jsou nové prirazeny.

UPOZORNENI:
Jestlize se tlacitko ruéniho vysilace predc¢asné uvolni,
zlstane nastaven radiovy kod BiSecur.

Dalsi informace o pouzivani ru¢niho vysilace
s pevnym kédem 868 MHz najdete na internetové
adrese www.hoermann.com
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9 Indikace LED

Modra (BU)

Stav Funkce

Sviti 2 s. Radiovy kdd se vysila

Blika pomalu Ruéni vysila¢ je v rezimu
programovani

Blika rychle po P¥i programovani byl

pomalém blikani

rozpoznan platny radiovy kéd

Blika 4 s pomalu,
Blika 2 s rychle,
Sviti dlouze

Provadi se nebo bylo
ukonceno nastaveni
vychoziho stavu zafizeni

Cervena (RD)

Stav

Funkce

Blikne 2x

Baterie je témér vybita

Modra (BU) a ¢ervena (RD)

Stav

Funkce

Stridavé blikani

Rucni vysilac je v rezimu
predavani/ vysilani

10  Gisténi

POZOR

a tlacditka.

Poskozeni ruéniho vysilace nespravnym ¢isténim
Cisténim ruéniho vysilade nevhodnymi isticimi
prostiedky se mize narusit kryt ru¢niho vysilace

» Cistéte rudni vysilag jen gistou, mékkou
a vlhkou tkaninou.
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11 Likvidace
Elektrické a elektronické pfistroje a baterie
se nesmi vyhazovat do domovniho nebo
zbytkového odpadu, nybrz musi se
@ odevzdavat v pfijimacich a sbérnych mistech,

%& ktera jsou k tomu zfizena.

12  Technicka data

Typ Ruéni vysilaé HSE 4 BiSecur
Frekvence 868 MHz
Napajeni 1x 3 V baterie, typ: CR 2032

Pripustna teplota okoli 0 °C az +60 °C
Trida kryti IP 20
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